Fabriqué par :
Backyard Discovery

BaCKYal’d 3305 Airport Drive, Pittsburg, KS 66762
800-856-4445
DISCOVERY™

Basepoint Business Centre : Rivermead Drive, Westlea, Swindon SN5 7EX Téléphone : 0800-118-2476 JP Coenstraat 7, The Bridge, La

Haye, 2595 WP, Pays-Bas Téléphone : 08005678990

PERGOLA ASHLAND 10 x 14

N DE MODELE : 2006515B

A AVERTISSEMENT

Cancer et malformations congénitales.
www.P65Warnings.ca.gov

BOITIER ELECTRIQUE
INCLUS

Veuillez visiter www.backyarddiscovery.com
Pour obtenir le manuel de montage le plus récent, pour enregistrer votre produit ou pour commander des pieces
de rechange, Para obtener instrucciones en espafiol, visite
www.backyarddiscovery.com

T ETAPE PAR ETAPE FACILE % SERVICES
BI lT ’INSTRUCTIONS INTERACTIVES EN 3D l ‘\ D,INSTALLATION
TELECHARGEZ L’APPLICATION GRATUITE GOCON F|G U RE
o _ Putting it ail together for you DISPONIBLESI*
Voir a l'intérieur pour les détails

Made in China
INS-2006515B-A-ASHLAND 10x14 PERGOLA-FR 08-24-2021



« Manuel du _ _ _ )

., . Dimensions d’installation de base et notes relatives au montage
proprietaire
Il est extrémement important de commencer avec des socles, un plancher ou une plateforme en béton de

niveau pour fixer votre structure
o Prétez une attention particuliere aux éléments nécessaires a chaque étape. Veillez a utiliser les bonnes pieces de

quincaillerie a chaque étape.
L utilisation de pieces de quincaillerie inadéquates peut entrainer un montage incorrect
o Noubliez pas de repérer la présence d’installations souterraines de services publics et de lignes électriques aériennes

Des supports de poteau sont fournis avec votre structure, ce qui vous permet de I'installer de fagon permanente sur
une surface de bois ou de béton préexistante ou nouvelle.

e La quincaillerie pour fixer les supports des poteaux a la structure est incluse.

La quincaillerie pour monter la structure de fagcon permanente sur une surface en béton est incluse.

La quincaillerie pour monter la structure de fagon permanente sur un plancher en bois n’est PAS incluse et devra étre
achetée séparément. Vous devez vous assurer qu'’il y a un support structurel suffisant sous le plancher-terrasse avant de le

fixer de facon permanente.

Dimensions au sol
EXEMPLE : 14 pi (4,30 m) x 10 pi (3 m) x 7 pi 11-1/8 po (2,40 m)
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11 pi-105/8 po 7 pi-111/2 po
[3,60 m] [2,40 m]




DISPOSITION DE
L'ANCRAGE

11 pi-113/4po

[3,70 m]
11pi-51/8 po

[3,50 m]
10 pi- 10 3/8 po

8pi-03/4po
[2,50 m]

[3,30 m]

6pi-111/4po
[2,10 m]

7 pi-6po
[2,30 m]

6 3/4 po
- [170 mm]
EQUERRE

.




Manuel du
propriétaire

Identification des pieces

Composants en bois (pas a I’échelle)

°

<

o

a

D01 |SOLIVE - W4L12974
(x2) |13/8 pox5 1/4pox951/4po(36x134x2420)

D02 | SOLIVE - w4L12983
(x2) 113/8 pox51/4pox951/4po (36 x 134 x 2 420)

-] 9 o

] 9 o

EXTREMITE DE SOLIVE - W4L.12994
13/8pox51/4 pox 39 3/4po (36 x 134 x 1 008)

D03
x2)

o a a

I
o [°°

EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12973
13/8 pox5 1/4 pox 39 3/4 po (36 x 134 x 1 008)

D04
x2)

\
\
N B
\

D05 | EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12982
(x2) |13/8pox51/4pox393/4po(36x134x1008)

o o o

o o o

EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12993
1 3/8 po x 5 1/4 po x 39 3/4 po (36 x 134 x 1 008)

D06
x2)

o Q

o o

D07 |EXTREMITE DE SOLIVE - W4L.12996
(x4) |17/16 pox5 1/4 po x 17 3/4 po (36 x 134 x 451)

SOLIVE - W4L12977
13/8 pox51/4pox90po (36 x 134 x 2 286)

D08
x2)

D09
=2

D10 | EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12972
(x4) |13/8pox51/4pox 17 3/4po (36 x 134 x 451)

SOLIVE - W4L 12975
1 3/8 pox 5 1/4 pox 90 po (36 x 134 x 2 286)




- Manuel du Identification des piéces
o propriétaire

Composants en bois (pas a I’échelle)

g 3

~ Nl . Y 2 & - o WP =
1 1 CALE ANGULAIRE LONGUE - W4L12980 D14 CALE ANGULAIRE COURTE AVEC D1 2 |CALE ANGULAIRE COURTE - W4L12981
x8) |1 3/8 po x 5 1/4 po x 37 1/8 po (36 x 134 x 942) (x1) ETIQUETTE - W2A03455 (x3) |13/8Pox51/4pox293/4po (36 x 134 x 755)
13/8 po x5 1/4 po x 29 3/4 po (36 x 134 x 755)
[ T T J
N | -
M1
D13 |SOLIVE A FENTE - W4L12976
(x8) |13/8 pox51/4pox114po (36 x 134 x 2 896)
-2 36 w5 Bl
(x2) ]13/8pox2x185/8po (36 x50x473) (x1) |13/8 po x 2 3/8 po x 12 5/8 po (36 x 60 x 320)
FO3 | CALE ANGULAIRE - W4L12991 F04 |CALE ANGULAIRE - W4L12992
(x1) |13/8 pox23/8pox125/8po (36 x 60 x 320) x2) |1 3/8 po x 2 3/8 po x 12 5/8 po (36 x 60 x 320)
G02|CALE ANGULAIRE - W4L12995 HO1 | GARNITURE DU PLATEAU
(x4) |1 pox5 1/4pox 16 5/8 po (24 x 134 x 369) (x4) |DE TABLE - W4L12985

1 pox3pox81/2po (24 x 76 x 216)

P01 |PANNE - W4L12978
(x12) |13/8 po x 1 3/8 po x 69 5/8 po (36 x 36 x 1 768)

P02 |PANNE - W4L12979
(x12) |1 3/8 pox13/8pox 90 1/4 po (36 x 36 x 2 291)

[ B o o ]

TASSEAU - W4L 12997
13/8 po x 1 3/8 po x 15 7/8 po (36 x 36 x 403)

P03
(x2)

wo1
x2)

LISSE DU PLATEAU DE TABLE - W4L12984
2 po X 3 po x 84 1/2 po (50 x 76 x 2 146)




Manuel du
propriétaire

Composants en bois (pas a I’échelle)

Identification des pieces

o

UP1 |POTEAU DE PERGOLA - W2A02952
(x1) 51/2 po x5 1/2 po x 89 1/2 po (140 x 140 x 2 273)
8 i
I ;
UP2 |POTEAU DE PERGOLA - W2A02955
(x1) 51/2 po x5 1/2 po x 89 1/2 po (140 x 140 x 2 273)
i
[l
UP3 |POTEAU DE PERGOLA - W2A02956
(x1) 51/2 pox5 1/2 pox89 1/2 po (140 x 140 x 2 273)
i
||l
UP4 |POTEAU DE PERGOLA - W2A02957
(x1) 51/2 pox 5 1/2 po x 89 1/2 po (140 x 140 x 2 273)

&)

WP1 | PANNEAU MURAL - W2A02953
(x1) 2 3/8 po x 15 7/8 po x 84 1/2 po (60 x 403 x 2 146)

TP1 |PANNEAU DU PLATEAU DE TABLE - W2A02954
(x1) 1 9/16 po x 20 1/2 po x 84 7/16 po (40 x 521 x 2 145)




KRR Manu_?l du Identification des piéces
propriétaire

Pieces de quincaillerie
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L4 H100196 | BOULON WH BLK
(x26) 5/16 x 7-1/4
M1 N
Al [ ‘ \
{ / ; X \
ffffff |
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H100205 | BOULON WH BLK H100193 |ECROU A PORTEE H100192 |ECROU A PORTEE
. (x42) 5/16 x 2 1/4 (x26) CYLINDRIQUE WH BLK (x42) CYLINDRIQUE WH BLK
i f 5/16 x 1-1/2 5/16 x 7/8
e T
i | D b
NI H100204 | VIS TIREFOND WH BLK
L (x18) 5/16 x 5 1/2
I |
lp,\i A
‘ ] P, f
H100206 | VIS TIREFOND WH BLK | H100197 | VIS TIREFOND WH BLK
3 (x13) 5/16 x 3 ] (x4) 5/16 x 2 1/2
s ; ’ 2
|| D e —— 2
\J ¢ H100456 | VIS TIREFOND WH BLK J{ H100403|VIS TIREFOND WH BLK
4 (x9) 14 x21/2 (x9) 14 x11/2
e
’ H100362|VIS A TETE PLATE
(x7) CRUCIFORME BLK
8x3
[ H100821|VIS A TETE PLATE i | oneELLEDE
(x28) CRUCIFORME BLK
8 x 2-3/4 P
| e }{ =
' H100201 | VIS A TETE PLATE - o ]
(x110) CRUCIFORME BLK H100392|VIS A TETE BOMBEE
8 x 2-1/2 (x13) CRUCIFORME BLK TN
e 8x3/4 H100199 | RONDELLE DE
e e e L (x68) VERROUILLAGE EXT BLK
H100391|VIS A TETE PLATE
(x30) CRUCIFORME BLK
8x2 l ”
[ P - )—| [ B
br————1 CIF , e
H100200 |VIS A TETE PLATE H100120 |VIS D’ANCRAGE EN BETON H100405 |RONDELLE DE
(x17) CRUCIFORME BLK (x17) 14 x2 (x9) VERROUILLAGE EXT BLK
8x11/2 6x15

—
7



Manuel du Identification des piéces
propriétaire

Pieces de quincaillerie

H100114 |CLE TORX N
(x2) T-30

\ 7 = W
{ - }E \\ W
)
H100147 | DOUILLE TORX
(x2) T-30

Y ( :
)X
A100042| DOUILLE TORX
(x2) T-40

A100041 |CLE TORX
x2) T-40

=8 >

H‘:)?1())764 | EMBOUT DE VISSAGE




Manuel du Identification des piéces
propriétaire

Composants accessoires (pas a I’échelle)

A4M01110

(x4)

SUPPORT EN L 90° - BLK

A100029

(x4)

PIED 142 POTEAU CARRE

ra T Backyard O
- lliﬁzﬁVilT“

ad mumm%mwn

A100241
(x1)

ETIQUETTE D’IDENTIFICATION BYD
(PETITE) SANS INDICATION D’AGE

92054()3)3 BOITIER ELECTRIQUE



ETAPE 1 DE PRE-ASSEMBLAGE - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter I'assemblage que vous preniez le temps de trier et d'organiser le
bois et la quincaillerie.

PIECES EN BOIS :

e Organisez les piéces de bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque
planche (ex. PO1).

e S'il y a plusieurs planches avec le méme numeéro estampillé, empilez ces pieces ensemble.
e Les tampons se trouvent sur la surface plane ou sur I'extrémité des planches.
e Prévoyez beaucoup d'espace - les pieces de bois peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE PLANCHE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

¢ Nous vous recommandons d'avoir une table séparée pour organiser les pieces de quincaillerie.
e Les sacs de pieces de quincaillerie comportent un numeéro de piece alphanumeérique a sept chiffres.

e \ous pouvez organiser vos pieces de quincaillerie par numéro de piéce ou les grouper par type de piéce
(c.-a-d. boulons, écrous, etc.).

e Lors de l'assemblage, il vous suffit de référencer les quatre derniers chiffres du numéro.

H100194 [BOULON WH

(xz)f ’5/16 x 2-1/2



ETAPE 2 DE PRE-ASSEMBLAGE - OUTILS NECESSAIRES

Accessoires de la
perceuse : Téte cruciforme

Méches de 1/8 po, 3/16 po,
3/8 po et de 7/16 po '

Clé a cliquet de 3/8 po, douilles

Extrémité ouverte
Clés de 1/2 po et
9/16 po

.

Perceuse sans fil ou

Perceuse électrique :
—‘ B — standard de 1/2 po et 7/16 po, douilles

profondes de 1/2 po et 7/16 po

Tournevis cruciforme

« — -

Metre a ruban Marteau a panne fendue Tourne-écrous 3/8 et 5/16 po

Niveau de 24 po

Maillet en caoutchouc
- En option

"



ETAPE 3 DE PRE-ASSEMBLAGE - CHOISISSEZ VOTRE METHODE D'ASSEMBLAGE

Plusieurs types d'instructions de montage s'offrent & vous.

Manuel d'assemblage imprimé inclus avec votre produit

Application BILT - Instructions interactives en 3D

Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (Remarque : Les numéros d'étape
peuvent différer entre les deux méthodes)

wN e

A BILIL

Scannez pour des
Instructions faciles en 3D

Téléchargez I'application BILT

avant de commencer




o ETAPE 1

D07 |EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12996 UP3 |POTEAU DE PERGOLA - W2A02956 D09 |SOLIVE - w4L12975
(x2) |17/16 pox 5 1/4 po x 17 3/4 po (36 x 134 x 451) (x7) |51/2pox51/2pox89 1/2 po (140 x 140 x 2 273) (x1) |13/8pox5 1/4pox90 po (36 x 134 x 2 286)
I o — | =T L
o . L )
D10 |EXTREMITE DE SOLIVE - W4L 12972 UP4 |POTEAU DE PERGOLA - W2A02957 D08 | SOLIVE - w4L12977
(x2) |13/8pox51/4pox173/4po (36 x 134 x 451) x1) 51/2 po x5 1/2 po x 89 1/2 po (140 x 140 x 2 273) (x7) |13/8 pox51/4pox90po (36 x 134 x 2 286)

H100196 | BOULON WH BLK ﬂ
(x16) 5/16 x 7-1/4

H100193 | ECROU A PORTEE H100198 | KON L O - ExTBLK
(x16) | CYLINDRIQUE WH BLK (x176)

8x19
Sy
5/16 x 1-1/2 ~‘©.'¢
&
RS

H100199 | RONDELLE DE

Sz
s

(x16) VERROUILLAGE EXT BLK
12x19
/" POSEZ LES PIECES AUSOL OUSURDES
[ CHEVALETS DE SCIAGE POUR FACILITERLE | 196 s
\MONTAGE. =/ BOULON-7-1/4 _~~ \\\

1.REPETEZ CETTE ETAPE
DEUX FOIS POUR L'AUTRE
COTE.

1 198 60— -
2. MONTEZ COMME INDIQUE A ‘
)

RONDELLE - 8 x 19/

L’AIDE DES AVANT-TROUS
DES POTEAUX.

/T 199 4y

/ RONDELLE - 12 x 19

] ) 193 (x4)

/ ECROU A PORTEE
CYLINDRIQUE -1 1/2 PO e S

e ~ z UP4.)
POTEAU DE
PERGOLA

DO7 «1
EXTREMITE ,/
DE SOLIVE/

D10 4«7
EXTREMITE
DE SOLIVE

UP3 »x7
D10 «1 POTEAU DE PERGOLA
EXTREMITE DE SOLIVE

DO7 «1
EXTREMITE DE SOLIVE

D08 «7
SOLIVE

14



sy eweez

m Fn : \;;,\
D14 |CALE ANGULAIRE COURTE AVEC ETIQUETTE - W2A03455 )42 | CALE ANGULAIRE COURTE - WAL 12981
(x1) |1 3/8 po x5 1/4 po x 29 3/4 po (36 x 134 x 755) x3) | 13/8 po x5 1/4 po x 29 3/4 po (36 x 134 x 755)

<HITy

B 7%
[ —_ I> 9,4'1“'“\‘\?
. = . H100206 | VIS TIREFOND WH BLK
H100205 |BOULON WH BLK H100192 | ECROU A PORTEE x4) 5/16 x 3 H100199 | RONDELLE DE
(x8) 5/16 x 2 1/4 (x8) CYLINDRIQUE WH BLK x8) VERROUILLAGE EXT BLK
5/16 x 7/8 12x19
SSLIy
=)=

<

H100198 | RONDELLE DE
x12) VERROUILLAGE EXT BLK

8x19
| 1. REPETEZ CETTEETAPE |
| DEUX FOIS POUR LAUTRE |
| COTE. |
2. MONTEZ COMME INDIQUE A
| L'AIDE DES AVANT-TROUS |
DES POTEAUX. ,
== D14 EST UTILISE UNE SEULE FOIS.
UN AUTRE MONTANT UTILISERA (2) D12.
20540 —
) % D14 ]
BOULON -2 1/4 PO \\ /' CALE ANGULAIRE COURTE AVEC ETIQUETTE
198()(2) d 198
— 7 -
RONDELLE-8x19 . \ il o

/
V4
/ // RONDELLE - 8 x 19
7
: 7 SaE: a *
A 7

20647
VIS TIREFOND - 3 PO

D12 41
\\\CALEANGULARECOURTE

1992
RONDELLE - 12 x 19

19252 —
ECROU A PORTEE
CYLINDRIQUE - 7/8 PO

15
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Y ewes I

[ ]

D02 |SOLIVE - W4L12983
(x2) 11 3/8 po x5 1/4 po x 95 1/4 po (36 x 134 x 2 420)
: : o : | Y
% : = N : i B3 et
D03 |EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12994 D05 | EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12982 D11 | CALE ANGULAIRE LONGUE - WAL 12980
(*2) 113/8 po x 5 1/4 po x 39 3/4 po (36 x 134 x 1 008) (x2) 113/8 pox 5 1/4 pox 39 3/4 po (36 X 134 x 1 008) (x4) |13/8 pox5 1/4pox 37 1/8 po (36 x 134 x 942)
«\myg,’a ‘\w',,&
t ——1 (@) *@ }D
s G
H100205 | BOULON WH BLK H100198 | RONDELLE DE H100199 | RONDELLE DE H100192 | ECROU A PORTEE
(x16) 5/16 x 2 1/4 (x16) VERROUILLAGE EXT BLK (x16) VERROUILLAGE EXT BLK (x16) CYLINDRIQUE WH BLK
8x19 12 x 19 5/16 x 7/8
/" REPETEZ L’ETAPE POUR COMPLETER
DEQX ASSEMBLAGES DE SOLIVE
% INTERIEURE. P
- DO5 «1) —
EXTREMITE DE SOLIVE \\\
Fa g b N\ \\
D02 »1) ‘/ i \ \——)
SOLIVE B
- \ ** e — % 2
D03 1) — T+ )\ " _"_1/ / r.i
EXTREMITEDE Fg
, /
SOLIVE # D11 41
- rd CALE ANGULAIRE
—_— i 7 LONGUE
—D11 s £
CALE ANGULAIRE LONGUE (/
S BT ’—J‘ TR
20549~ _— s,
BOULON-21/4PO .~ Y
// R
7 N
/ \

198 v 7%\
RONDELLE -8 x 19 : Y

\ N .
\\\ \\//VEUILLEZ REMARQUER LA
199 4y — /7 SUPERPOSITION ET
RONDELLE-12x 19 - - o L'ORIENTATION DES PLANCHES.
3 =

e
] ) ] 192 50— Eomonsg e
ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE - 7/8 PO  REPETEZ A L’EXTREMITE OPPOSEE

16



Y ewee

D01 | SOLIVE - W4L12974
(x2) |13/8 pox51/4pox951/4po (36 x134 x 2 420)

N : - B : L]

D04 | EXTREMITE DE SOLIVE - W4L 12973 D06 |EXTREMITE DE SOLIVE - W4L12993 D11 |CALE ANGULAIRE LONGUE - W4L 12980
(x2) |13/8 pox51/4pox393/4po (36 x134 x 1008) (x2) |13/8 pox51/4pox393/4po(36x134x1008) (x4) |13/8 po x5 1/4po x 37 1/8 po (36 x 134 x 942)
H100205|BOULON WH BLK H100198 | RONDELLE DE H100199 | RONDELLE DE H100192 | ECROU A PORTEE
(x16) 5/16 x 2 1/4 x16) VERROUILLAGE EXT BLK (x16) VERROUILLAGE EXT BLK (x16) CYLINDRIQUE WH BLK
8x 19 12x 19 5/16 x 7/8
/e . N
( REPETEZ L’ETAPE POUR \
COMPLETER DEUX ASSEMBLAGES | D06 &7

\ : b
%, DE SOLIVE EXTERIEURE. / EXTREMITE DE SOLIVE

DO1 47
SOLIVE

D11 «7
CALE ANGULAIRE LONGUE

D04 1)
EXTREMITE DE
SOLIVE A

/
/
D11 41 205 ) o \Z VEUILLEZ REMARQUER LA
CALE ANGULAIRE BOULON-21/4PO > s SUPERPOSITION ET
LONGUE c < L’ORIENTATION DES
P . \’i , . PLANCHES.
/ x N

198 sv)
RONDELLE -8 x 19 /

VEUILLEZ REMARQUER LES
AVANT-TROUS SUR LE

DESSUS DE LA SOLIVE. N

199 v
RONDELLE -12 x 19 \\

\\
\\_ A
192 1)
ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE - 7/8 PO

REPETEZ A L’EXTREMITE OPPOSEE

17



(x1) ASSEMBLAGE DES MONTANTS
AVANT DES ETAPES PRECEDENTES

x1)

ASSEMBLAGE DES MONTANTS
ARRIERE DES ETAPES PRECEDENTES

ASSEMBLAGE DE SOLIVE EXTERIEURE
DES ETAPES PRECEDENTES

N ¢ L d

J N

(x2) ASSEMBLAGE DE SOLIVE INTERIEURE
DES ETAPES PRECEDENTES

x2)

4

(l(

H100196 | BOULON WH BLK
(x8) 5/16 x 7-1/4

RONDELLE DE

VERROUILLAGE EXT BLK
8x19

H100198

(x16) (x8)

H100199

{ H100206 | VIS TIREFOND WH BLK

(x8) 5/16 x 3

RONDELLE DE

VERROUILLAGE EXT BLK
12x19

H100193 | ECROU A PORTEE

(x8) CYLINDRIQUE WH BLK
5/16 x 1-1/2

REPETEZ SUR CHAQUE COIN

198 o
RONDELLE -8 x 19

196
BOULON - 7-1/4

VEUILLEZ REMARQUER LES
AVANT-TROUS SUR LE

199 o
RONDELLE - 12 x 19

193 w2
ECROU A PORTEE
CYLINDRIQUE - 1 1/2 PO

DESSUS DE L'ASSEMBLAGE \
DE SOLIVE EXTERIEURE

198 ;o
RONDELLE -8 x 19

206 o
VIS TIREFOND - 3 PO

SOLIVE EXTERIEURE

ASSEMBLAGE DE
SOLIVE INTERIEURE

“REMARQUE :
INSTALLEZ LES ASSEMBLAGES DE
SOLIVES A L'AIDE DES AVANT-
\TROUS DE CHAQUE POTEAU.

ASSEMBLAGE DES
MONTANTS ARRIERE

ASSEMBLAGE DE
SOLIVE INTERIEURE

ASSEMBLAGE DE
SOLIVE EXTERIEURE

ASSEMBLAGE DES
[ MONTANTS AVANT




> JMCUTI

&Ln m ﬁv /
D13 |SOLIVE A FENTE - W4L 12976
(x8) 113/8 po x5 1/4 po x 114 po (36 x 134 x 2 896)

H100204| VIS TIREFOND WH BLK H100198 | RONDELLE DE
(x16) 5/16 x 5 1/2 (x16) ;/Ell?gROUILLAGE EXT BLK
X

/" LOCALISEZ ET UTILISEZ LES AVANT-
TROUS DES SOLIVES EXTERIEURES

| POUR MONTER LES PLANCHES D13 | e - i
. COMME INDIQUE. /| REPETEZ A L'EXTREMITE OPPOSEE ET SUR TOUTES LES SOLIVES

R T TR T i AT /-

s .

204 ;1) /
VIS TIREFOND -5 1/2 PO /

/
198 1)
RONDELLE - 8 x 19 7\
\ :
\

/ | | D13 s
| e SOLIVE A FENTE




=z eaeer I

P01 |PANNE - waL12978
(x12) 13/8 pox13/8pox695/8po (36x36x1768) |b:__ ——=——

H100201| VIS A TETE PLATE
— - - - ol (x96) CRUCIFORME BLK
8 x2-1/2

P02 |pANNE - w4L12979
(x12) 13/8pox13/8pox90 1/4po (36 x 36 x2291)

201 x9s)

VIS -2 1/2 PO COUPE EN BIAIS

PO1
COUPE EN BIAIS PANNE
P02
PANNE
PO1 &2
PANNE
P02 412 I
PANNE
e R

ASSEMBLEZ LES PLANCHES P01 ET P02 EN LES ALTERNANT A MESURE QUE
[ VOTRE TRAVAIL AVANCE SUR LES PLANCHES DE SOLIVE. COMME INDIQUE, LA 1
L COUPE EN BIAIS DANS LES PLANCHES P01 ET P02 DOIT ALTERNER LES SOLIVES J
SUR LESQUELLES ELLES SE POSENT LORS DU MONTAGE.

- S VW

20
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H100403 | VIS TIREFOND WH BLK

PANNEAU MURAL - W2A02953 ®8)  lvax112
23/8 po x 15 7/8 po x 84 1/2 po (60 x 403 x 2 146)

WP1
(x1)

/"UTILISEZ UN SUPPORT POUR MONTER LE ™
| PANNEAU WP1 EN UTILISANT LES TROUS

| PRE-PERCES DANS CHAQUE POTEAU J
\_.COMME INDIQUE.

REPEREZ LES
AVANT-TROUS

i
N B

\4/
\\ L v 403 s»

h \J\J — VIS TIREFOND - 1 1/2 PO

REPETEZ A L’EXTREMITE OPPOSEE

21



F01

x2)

LISSE DU PLATEAU DE TABLE - W4L12989
13/8 pox2x185/8po (36 x50 x473)

||-|:::>
H100197 | VIS TIREFOND WH BLK H100198 | RONDELLE DE VERROUILLAGE
(x4) 5/16 x 2 1/2 (x4) EXT BLK

8x19

(/ REPETEZ CECI DES DEUX

COTES COMME ILLUSTRE. ]
% I

FO1 »2
LISSE DU PLATEAU DE TABLE g

REPEREZ L’AVANT-TROU

198
RONDELLE -8 x 19

197 2
VIS TIREFOND -2 1/2 PO

22



> JECUCIURN

en e
L___> VAR @ O ————
FO2|CALE ANGULAIRE - WAL12988 FO3 | CALE ANGULAIRE - W4L12991
(x1) 1 3/8 po x 2 3/8 po x 12 5/8 po (36 x 60 x 320) (X1) |13/8pox23/8pox125/8po (36 x 60 x 320) H100456 | VIS TIREFOND WH BLK H100405 | RONDELLE DE
VA o8 luax212 8 | VERROUILLAGE EXT BLK

6x 15
F04|CcALE ANGULAIRE - W4L12992
(X2) |13/8pox23/8pox125/8po (36 x 60 x 320)

N\ FO4 41
CALE ANGULAIRE

ffuomre
FO2 (X?)j

L FO4 »7)
CALE ANGULAIRE N CALE ANGULAIRE
/s
// g
AL
/7

/ FO3 41

CALE ANGULAIRE

N

/

[

-
S\

T i
405 )

RONDELLE -6 x 15 \

456 52 j'\\

VIS TIREFOND - 2 1/2 PO L

456
VIS TIREFOND - 2 1/2 PO

o . o . 405 o
REPETEZ A L’EXTREMITE OPPOSEE RONDELLE -6 x 15

23
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H100821| VIS A TETE PLATE
(x8) CRUCIFORME BLK
8 x 2-3/4

TP1 |PANNEAU DU PLATEAU DE TABLE - W2A02954
(x1) 1 9/16 po x 20 1/2 po x 84 7/16 po (40 x 521 x 2 145)

/~ CENTREZ LE PANNEAU DE LA
TABLE ET MONTEZ COMME }
. INDIQUE. Y,

TP1x1)
PANNEAU DU
N LATEAU DE TABLE

/
[

| ;
821 w2 — _— FAITES
AFFLEURER
VIS - 2-3/4 PO . // A RS

REPETEZ SUR CHAQUE COIN
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H100821| VIS A TETE PLATE
x18) CRUCIFORME BLK
8 x 2-3/4

LISSE DU PLATEAU DE TABLE - W4L12984
2 po x 3 po x 84 1/2 po (50 x 76 x 2 146)

Wo1

(x2)

H1003921 VIS A TETE BOMBEE
=8 |CRUCIFORME BLK

8 x 3/4
CONSEIL : \}
POUR FACILITER L'ASSEMBLAGE,
FIXEZ WO1 A L'AIDE DES VIS
1 3/4 PO AVANT DE FIXER LES
SUPPORTS. /J

110 &7
SUPPORT EN L 90° - BLK

\ 392 o)
VIS - 3/4 PO

WO1 »x7

LISSE DU PLATEAU
DE TABLE

821 x9
VIS - 2-3/4 PO

) REPETEZ SUR CHAQUE COIN

Lé‘&-
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) ETAPE 13

NOTEZ LES AVANT-TROUS POUR
UNE ORIENTATION CORRECTE

‘o o 1 1o Y

H100362| VIS A TETE PLATE

P03 | TASSEAU - W4L12997
x2) 11 3/8 pox 1 3/8 po x 15 7/8 po (36 x 36 x 403)

6 CRUCIFORME BLK
8x3

“FIXER LA PLANCHE P03 COMME INDIQUE. FAITES ATTENTION AUX EMPLACEMENTS\]
DES AVANT-TROUS SUR LE TASSEAU. NE PAS LE FAIRE ENTRAINERA UN

\DESALIGNEMENT POUR LES CALES D’ANGLE.

IL EST ESSENTIEL DE
NOTER L'ORIENTATION
DES TROUS

P

FAITES

362 3
VIS - 3 PO

REPEREZ LES
AVANT-TROUS PO3 47

REPETEZ A L’EXTREMITE OPPOSEE TASSEAU

AFFLEURER

O

PO3 «7
TASSEAU

26



CALE ANGULAIRE - W4L 12995
1po x5 1/4 po x 16 5/8 po (24 x 134 x 369)

G02
(x4)

2> JENUCIVEEN

_

H100391|VIS A TETE PLATE
(x20) CRUCIFORME BLK
8x2

/" EFFECTUEZ CES ETAPES N
POUR LES DEUX COTES DE LA |
\. BARRE. Y

VIS - 2 PO

27
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GO02 2
CALE ANGULAIRE
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H100391] VIS A TETE PLATE
HO1 | GARNITURE DU PLATEAU DE TABLE - WA4L12985
(x4) |1pox3pox81/2po (24 x 76 x 216) *8) CRUCIFORME BLK

£ .
(  REPETEZ L'ETAPE AUX 4 COINS \
l\ DE LA BARRE. !

HO1 &7
GARNITURE DU PLATEAU DE TABLE

HO1 «»
GARNITURE DU PLATEAU DE TABLE

391 s
VIS -2 PO

HO1 s7) ——
GARNITURE DU
/ PLATEAU DE TABLE

HO1 «7)
GARNITURE DU
PLATEAU DE TABLE

28



P ETAPE16

A100029

(x4)

PIED 142 POTEAU CARRE

[/ DECIDEZ OQ PLACER LA PERGOLA. VEUILLEZ NOTER QUE CETTE PROCEDURE DE MONTAGE EST \
DESTINEE A ETRE UTILISEE UNIQUEMENT SUR DU BETON.

{ PLACEZ LA PERGOLA EXACTEMENT OU ELLE SERA ANCREE UNE FOIS TERMINEE ET FAITES J
\\GLISSER UN PIED SOUS CHAQUE POTEAU. J

029 41

PIED 142 POTEAU CARRE REPETEZ SUR TOUS
LES POTEAUX

/" METTEZ LES POTEAUX A ANGLE
DROIT ET SERREZ TOUS LES
BOULONS ET TOUTES LES VIS A J

S CE MOMENT. y

29



ETAPE 17

[
|

/" UTILISEZ DE LA CRAIE POUR TRACER
LES BORDS DE CHAQUE PIED POUR
MARQUER LES EMPLACEMENTS DES

30




’ )
H100120) VIS D’ANCRAGE EN BETON
(x16) 1/4x 2

METTEZ LA PERGOLA DE CQTE ET PLACEZ CHAQUE PIED A L’'INTERIEUR DES LIGNES
TRACEES A L'ETAPE PRECEDENTE. MAINTENANT, UTILISEZ UN FORET A BETON DE
3/16 PO POUR PERCER DES AVANT-TROUS DANS LA PLATEFORME EN BETON.

W
|
|
ENSUITE, UTILISEZ LES ANCRAGES EN BETON FOURNIS POUR FIXER CHAQUE PIED A LA |
SURFACE EN BETON. |

—120 2

/
3 VIS - 2 PO
,//

REPETEZ SUR TOUS LES PIEDS

3



D> JENUCIUN

H100200] VIS A TETE PLATE CRUCIFORME BLK
(x16) 8x11/2
/REMETTEZ LA PERGOLA EN PLACE, EN N
POSANT CHAQUE POTEAU A L’INTERIEL,JR \
D’UN PIED ET MONTEZ COMME INDIQUE A J
\L’AlDE DE LA QUINCAILLERIE FOURNIE. F
O\\
= i
\\/
200 9
VIS -11/2 PO

REPETEZ SUR TOUS LES POTEAUX
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ETAPE 20

==

VIS A TETE BOMBEE
CRUCIFORME BLK

8 x 3/4

H100392
(x4)

ETIQUETTE D’IDENTIFICATION BYD
(PETITE) SANS INDICATION D’AGE

A100241
(x1)

ET L'ETIQUETTE D'IDENTIFICATION

/" CENTREZ L'ETIQUETTE DE REVISION
SUR LE POTEAU ET CENTREZ

|

N
N\
\

VERTICALEMENT A ENVIRON 4-1/2

\_ PO [114 MM] DU SOL.

|

=

VIS -11/2 PO

392 2
VIS - 3/4 PO
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/ 9%)?3413' BOITIER ELECTRIQUE

e POUR L'INSTALLATION DU BOITIER ELECTRIQUE, REPORTEZ-VOUS AUX
INSTRUCTIONS FOURNIES AVEC LE KIT DU BOITIER ELECTRIQUE.

e LE BOITIER ELECTRIQUE PEUT ETRE FIXE A N'IMPORTE QUEL POTEAU.

e SUIVEZ LES INSTRUCTIONS POUR UNE FIXATION APPROPRIEE.



